ENRIQUE HEINE.

XXIHI.

Vago.en medio de las flores.
Y mi alma se abre con ellas;
Sofiando voy, ¥ mis pasos
A cada instante tropiezan.

Sostenme, mi bien, sin eso,
Ebrio de amor y de penas,
Rodaré al fin 4 tus plantas,
Y el jardin la gente liena.

NUEVA PRIMAVERA.

XXIV.

Cual 1a imagen de la luna
En el fondo de las aguas

Tiembla, mientras ella el cielo

Cruza con segura planta;

De igual modo tu caming
T4 prosigues, mi adorada,
Y sélo tu imagen tiembla
En mi corazén sin calma,
Cuando con sus locas penas
Mi fiel corazén batalla,
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Su alianza concluyeron ks |
Nuestros pechos inflamados, | 1 {Quién inventt el reloj? ¢quién, dime, el tiempo
Y uno contra otro estrechados, “F  En minutos partié y horas eternas?
Del todo se comprendieron. = F Un hombre helado y triste, que sentado

: S Una noche de invierno fria y negra,

T4n s6lo 4 la sonrosada i Contaba con dolor la melancélica,
Flor que inocente en tu pecho ’ Inacabable marcha de sus penas,
Se ostentaba, nuestro estrecho S8 Y el rumor del gusano que roia
Abrazo dejo aplastada. i} Con monétono ritmo la madera.

{Quién, di, inventé los besos? Una bec:
* Inflamada de amor, dichosa y fresca,
D)ue sus amantes besos derramaba
Sin pensar que en ¢l mundo hubiese penas:
Era en mayo; las flores perfumadas
Brotaban esparcidas por la tierra,
Sonrefa la luz, y enamorados
Los pdjaros cantaban en la selva.
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iCudl perfuman los claveles!
{Cémo las claras estrellas,
Enjambre de abejas de oro,
Sobre la extensién serena
Y violada del cielo
Silenciosas reverberan!

Blanca 'y seductora brilla
La ciudad dormida y quieta,
Tendida de los castanos
A la sombra placentera.
Yo escucho el rumor que al viento
Da la acristalada puerta,
Y de una voz dulce el eco
Escucha mi alma, que tiembla.-

iConvulsién voluptiiosa!
jEmocién de encantos llenal

NUEVA PRIMAVERA.

i Tiernos y timidos goces!
Escuchan las rosas bellas
Y los ruisehores cantan

b 3

‘Ocultos en la floresta.
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XXVIIL

{No heé sofiado ya otras veces
L.a dicha que pruebo ahora?
.No eran los drboles mismos,
[LLas mismas flores hermosas,
Los mismos besos, las mismas
Miradas halagadoras?

¢No brillaba cunal hoy brilla
[a alta luna silenciosa,
Sus pdlidos resplandores
Deslizando entre las hojas,
Que 4 nuestros castos amores
Prestaban su verde béveda?
Los viejos dioses de marmol,
:No se alzaban como ahora,
Custodiando nuestra dicha
Con su guarda silenciosa?

JAy! yo sé cémo se cambian
Esos suenos que la aurora

NUEVA PRIMAVERA.

Del amor tifie con dulces
Tintas de 6palo y de rosa;
Cémo las flores, marchitas
Miran al fin sus corolas;

Y c6mo los altos tilos

De la enramada frondosa,
Por blanco manto de nieve
Truecan sus lucientes hojas.

Yo sé que un dia cercano
Nosotros mismos, hermosa,
Llegaremos 4 hallar fria
La pasién que hoy nos devora;
A encontrar nuestra preserncia,
Hoy nuestro anhelo, enojosa,
Y 4 olvidarnos... d olvidarnos,
Nosotros jmi bien! que ahora
Nos amamos con tal fuego
¥ con ternura tan honda,

Y cuyos dos corazones
Hoy abrasados se tocaa.

\
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Los besos en la sombra arrebatados
Y vueltos en la sombra,
iGomo embriagan de dicha y de alegria
Y de ventura, el alma del que adora!

YMemda por dulcisimos recnerdos
aun mds i i
i s dulces presagios de alegrias,
sa entonces nuestra alma en muchas cosas
Que en el futuro duermen escondidas

Mas jay! tanto pensar es fastidioso.
Cuando un cuerpo gentil cifien los brazos
Llora més bien jmi amadal y que tus légri;nas
Presten dulce consuelo 4 tu quebranto.

NUEVA PRIMAVERA.

Erase un monarca anciano,
Su alma estaba fatigada,
Su cabello estaba cano:
Aquel viejo soberano
Tom6 joven desposada.

Erase un alegre paje
Aun mis rubio que el celaje
Que anuncia la blanca aurora:
Ella cola del ropaj
Llevaba de su senora.

sConoces tii la cancién?
jCudn triste en mi corazon
Resuena ¥ ha resonado!
Sucumbir fué su misién;
iSe ‘adoraban demasiado!
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XXXI.

Tras mucho tiempo extinguidas,
En mi corazén florecen
Las que alumbraron mi vida
Imdgenes sonrientes:
¢Qué hay en tu voz, que mi alma
De tal modo se estremece?

iNo digas, no, que me adoras!
iNo digas, no, que me quieres!
Yo sé que todo lo hermoso
Que sobre la tierra crece,
Amores y primavera,
Por destino horrible deben
Perecer en breve plazo.
Morir en término breve!

iNo digas, no, que me adoras!
iNo digas, no, que me quierest
Cierra tu boca, bien mio,

NDUEVA PRIMAVERA.
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Y abrdzame solament‘e.
Cierra tuboca y sonrie,
Sonrie feliz y alegre
Cuando manana est;ts_rosas
Ya deshojadas te ensene.
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XXXIIL.

Por'la luz de la luna embriagada
La flor del tilo su perfume esparce,
Y los vientos y bosques se estremecen
Del negro ruisefor con los cantares.

—«Dulce es ;por Dios! amado de mi alma,

Bajo los altos tilos reclinarse
Cuando vierten los rayos de la luna
Su luz entre los claros del follaje.

»Mira esta hoja jmi bien! la forma tiene
De un corazén que tierno palpitase;
Por eso entre los 4rboles del bosque
- -S6lo el tilo prefieren los amantes.

»Pero sonries y mi voz no escuchas,
" Cual si en lejanos suenos te abismases,
Dime jmi bien! refiéreme al oido

Esos deseos que en tu pecho laten.»

NUEVA PRIMAVERA. 25
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—u«jAh! con placer te lo diré jmi amadal
Quisiera joh cielos! que hasta aqui enviase
El frio norte rdfaga de viento
Que de nieve cubriera el ancho valle,

»Y que nosotros, en trineos bellos
Pintados de colores, palpitantes;
Entre el ctujir del ldtigo que estalla,
Entre el rumor del cascabel sonante,
Bien envueltos en pieles, recorriéramos
Las riberas desiertas y glaciales.»
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XXXIIL

A la luz de la luna, yo vi anoche
Leves pasar los elfos atrevidos,
De sus campanas escuché los ecos,
Y escuché de sus cuernos el sonido.

Cabalgaban con ricos paramentos
En corceles brillantes y blanquisimos,
Y rasgaban el viento mds veloces
Que una banda de cisnes sorprendidos.

La Reina, sonriendo, en la carrera
Me hizo al pasar con la cabeza un signo.
¢Sonreia por verme nuevamente
Enamorado y triste y pensativo,
O finebre presagio su sonrisa
Fué tal vez de mi muerte y mi destino?

NUEVA PRIMAVERA.

Por la mafana te envio,
Aun cubiertas de rocio,
Violetas que mi mano
Cortd, al alba, para ti.

Por la noche, frescas rosas
Que al cubrir las tenebrosas
Sombras ¢l tendido lano,
Pensando en tu amor, cog.

¢Sabes ti lo que en tu oido,
Con eco amante y rendido,
Con lenguaje misterioso
Dicen las flores de miel?
Que me ames durante el dia,
Y que enla noche sombria
Tu corazén carioso
Sea 4 mi carifio fiel.
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Tu carta dolor impio
No me causa, aunque es amarga;
-'iYa no me quieres, bien mio!
Pero... tu carta es muy larga.

iDoce pdginas de un corte
Menudito y apretado!
Es escribir demasiado
Para dar un pasaporte.

NUEVA PRIMAVERA.

XXXVIL

No temas que yo el secreto
Venda de nuestra ventura,
Aunque mi labie indiscreto
Hable entusiasta € inquieto
De tu espléndida hermosura.

Profundamen%e dormido
Bajo ese manto de tlores
Y entre sus hojas perdido,
De mis discretos amores
Est4 el secreto escondido.

Y si entre las frescas rosas
Lucen llamas sospechosas,
No temas, hermosa mia;
Nadie ya cree en tales cosas,
Y lo creerdn poesia.
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XXXVIl,

Los ecos con que llenara
El dfa la pfimavera
También en mis noches vibran
Y también mis noches llenan.
Sus ecos y sus reflejos
Efasta en mis suenos se mezclan,

Como en paisaje encantado
Hay en mis noches serenas
Pdjaros que entonces cantan
Con melodias mds bellas.
Son las brisas mds siaves,

Y de la azul violeta,
M4s lascivo y mds ardiente
El perfume el viento llena,

También esplendor més vivo
Las castas rosas ostentan,
Ceiidas por limbos de oro

NUEVA PRIMAVERA.

Como las rubias cabezas
De los dngeles que adornan
Los cuaaros de las iglesias.

Yo mismo entonces ser creo
Un ruisefior que sus penas
Y su amor canta 4 esas rosas
Que cinen dureas diademas.
Y entona en mis dulces suenos
Mi loca mente, que sueiia,
Armonias no escuchadas
Y melodias soberbias.

Y todo aura tan s6lo,
Tan sélo el encanto llega
Hasta que del sol los rojos
Resplandores me despiertan,
O despierto al alboroto
Con que agitan la arboleda
Esos otros ruisenores
Que, al brillar la durora bella,
Enfrente de mi ventana
Mientras cantan juguetgan,
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XX XVIIL,

Por la béveda del cielo
Las estrellas encendidas,
Silenciosas, silenciosas,
Con sus pies de oro caminan;
Temen despertar la tierra,
Que fatigada y tranquila,
Entre la discreta sombra
De la noche estd dormida.

Pero las selvas calladas
Las escuchan y Ias miran;
Verde oreja.es cada hoj
De la enramada sombria,

Y en sus suenos molestada
Por inquietas pesadillas,

Sus largos brazos de sombra
Tiende la montaha altiva.
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Pero ;quién llama? resuena
Con misteriosa armonfa
El eco de esos acentos
En mi pecho que vacila.
¢Es la voz de mi adorada?
{0 es tan s6lo la sentida
Voz dél ruisefior oscuro
Que en la enramada se agita?
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NUEVA PRIMAVERA.

XXXIX.

Es triste la risuefa primavera,
Y tristes son sus suefios;
Sufre la fresca flor, y hay en el dulce
Canto del ruisenor dolor secreto.

jOh, no sonrias, no, bella adorada,
Con gentil alegria!
Llora, si, que una ldgrima quisiera
Con mis besos secar en tu mejilla,

Arrancar ya es necesario
Cuanto en mi pecho se anida,
Cuanto adora tiernamente
Con delirio el alma mfa.

;Si vieras cudnto me cuesta
El emprender la partidal

Ya veloz el coche rueda
Sobre el puente, que vacila;
Bajo del puente, del rio
Corren las aguas sombrias;
Aun una vez jadi6s! digo
A mi ventura perdida
Y 4 aquel corazén ingrato
Que amé con idolatria.

Las estrellas en el cielo
Melancélicas desfilan,
Cual si de mi amarga pena
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Huyesen despavoridas.
jAdids, mi bien! cuando cruce
Zonas de remotos climas,

Por todas partes conmigo,
Por los llanos, por las cimas,
Llevaré en mi aln*a tu imagen
Melancélica y tranquila.
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Los mds ardient2s deseos
Florecen y se deshojan,
Y florecen todavia,
Y aun 4 deshojarse tornan,
iHasta la insondable tumba
Asi caminan las cosas!

Por mal de nuestros amorcs
Sé tal verdad, vida mia.
Mi corazén es tan sabio,
Que en silencio lo adivina,
Y en el fondo de mi pecho
Ardiente sangre destila.
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El cielo el aspecto horrible
Tiene, y la expresién siniestra:
De un ciclope solitario
Con flotante cabellera
De nubes grises y pardas

Que al soplo del viento tiemblan,

Su mirada aterradora

- Dirige 4 la fértil tierra,

Y hojas y flores perecen,
Y hojas y flores se secan.
Y el amor y las canciones .
De la ardiente primavera,
También en'el alma triste
Se marchitan y se hielan.

NUEVA PRIMAVERA,

XLIIL

Helado el corazén, triste, aterido,
Recorro el mundo, como yo aburridos
El otofo termina,
Y cual sudario yerto,
Cubre el paisaje muerto
Con himedos vapores la neblina.

El viento silba al azotar las hojas,
Que de la selva, pdlidas y rojas,
Huyen con eco leve;
Suspira la enramada;
Se alza la bruma helada,
Y lo que es peor: llueve y més llueve.




